A,

Ico, schlagen, treffen, aufrichten. tépsti,
vddriti, géri vadriti, radéjti, géri postdviti
ali napraviti.

HIPOLIT: Dict. I |, g95



Conjectura,
conjecturd aliquid confequi. durch muethmassung |
etwas errathen. skus dosdévke ka] vganiti, sadéjti.

HIPOLIT: Dict, 1.{Pi’epish_ , 134



MWZ&é |

Zutreffen, tibereinstimmen, v' kup sad

’
[e] 3

Jti, re |
’
v'kup sglyhati, rajmati, spodobl‘i. Congruere,
refpondere, Convenire.

HIPOLIT: Diet. II,

N
@
\e}




Madee

%4 % it Cineas 5 //hém e /4/,74,
/O)M/Jf i, M?ﬁ

HIPOLIT: Dict.] , €57



feadele

Uberfahren, obhin ‘hun. enu malu skus pojti,
prejti, inu eno fleherno rejzh cilu enu méj-
zenu sadéjtij inu sapopafti. leviter tranf-
ire, et unamquamque rem tantumodo perftrin-

\

|

gere, attingere
C L] [ =y - ®

HIPOLIT: Dict. If, 202




Sortito.
sortito obtingere. durchs los zufallen. skus

los éniga fadéjti, ali enimu perpadsti.

HIPOLIT: Dict. i » 615



o

Sapiens,

fapiens ad Conjecturam rerum futurarum. der
Zukiinftige ding wol errathen kan. katéri te
prihddne rizhy débru fna vganfti inu ladéjti.

HIPOLIT: Dict. | , 584



padite

Relpondeo, antworten, ubereintreffen. odgovo-

riti, &ntvert, ali odguvor dati.
vkup ladéjti.

HIPOLIT: Dict. |

se lglihati,

, 568




i evnal, gl wgainl
o /'a,/& ’

HIPOLIT: Dict. L(Prepis) , 7/



;4%('77/@, % M% s X doneotoy .
He 0 A A je, FhnhE v /m%%'zé/ /»47»21/

H1-OLIT. Dict, L(PrePis) 7z



3

W"’&é"//’ Orgreilion, Ormseiedon /
, Pt gl

Jpesy s, ’

HIPOLIT: Dict, L(Reefis), 44
/



ndet:

 antrefle, SR
/ZZ/ 2, on -47, o zéﬁcéa%/ 4//xz’§4/éa)—’o
a/ a,ﬁi;‘?o, /taﬂ'/w.&o, le ”‘7"‘““'0 :

HIPOLIT: Dict. Il,

7 i
)



poaolele

@é‘zm ”[WW

gy o e

HIPOLIT: Dict. ll, 7&



scadele

Al bngo, aunsc
{%L:Zi %@ //sz"%m , dotolbn, % S~

HIPOLIT: Dict. L(Prepis), <%



Perquam,

perquam breviter perftringere. sehr kurz be-
rihren. cilu kratku lepopédsti, dotikn{ti,
ladéjti.

HIPOLIT: Dict. 1, 459




Offenflo,
offenfare caput. den kopf anstossen. ['glavd
naletéjti, se vddriti, radéjti, ddrkniti.

HIPOLIT: Dict. 1, 411



& ;ezég“/ a"'%- M&{/ W/ Z, 2 2
w’?- a/uﬁ‘tiu-&b// ./}w&‘(/{ao/, zy%.z‘:g-

HIPOLIT: Dict. H, ,2/7(



WZ(/'

Con/vadeo, einen V¥berreden etwas zuthuen ermehnen,
errathen.o éniga pregovoriti ali pregovérjati kaj
sturfti ogminati, vgeniti, /adéjti, 1lipG napeléti, |
svejtovéti.

HIPOLIT: Dict, 1. geeapisy 136



adels

Illido, an ein ding schmeissen, zerstossen,
anschlagen, zerbrechen, na éno réjzh vréjzhi,
restlézhi restrimpati, resbfti, radéjti, nave
ddriti, tdrzhiti, polom{ti,

HIPOLIT: Dict. | 278



Deerro,
fors deerrat ad parum idoneos. das los trifft

die Vntfichtigen. ta frezha sadéne te nevmé-
talne, nepridne,

HIPOLIT: Dict. L(Prepis) ,167




Foenebris, wucherisch, das den wucher antrift.
dharnisku, kar vharnfo ladéne, ali antizhe.

|

e e J



el

Reliquus,
de reliquo. was das ubrige anbetrift. kar
tu drigu ladéne.

HIPOLIT: Dict. 1 » 559



So Vie mich antrift.kar mene sadéneaali an tizhe.

quantum ad me attinet.

178

HIPOLIT: Dict. I,



sadely

Pertinet.
pertinet ad rempublicam. es trift den gemeinen
nuzen an. leth ta gmédjn nuz, inu ddbru stajne

radénex

HIPOLIT: Dict. | , 464




Q

oncerno,

mich gehet nichts- an.

X

réde, ali antizhe, sadéne.

letd




poandele

\
bl

4

HIPOLIT. Dict. L(Prepis) sz



eadels

Refert.
id tua refert. dises gehet dich an. letu
tébe ladéne, ali tébe an gréde, tébe an tizhe.

HIPOLIT: Dict.] » 554



radele

Attingo,
Heee res te attinglt.
tebe sadéne.

das gehet dieh an.

letd



.

e

Angehen, anlangen, betreffen. es gehet dich an.
tébe an grede, tébe sadéne. tua Interest, tua res

agitur, ad te attinet, spectat vel pertinet.

8
HIPOLIT: Dict. I,



W'

A " [4
Anlangend. kar tu an tizhe, sageme sadene.

S

quantum ad hoc.

HIPOLIT: Dict. I, °




Wé Zi

fi’;; o gl - 3 Dl i kil @4/@,,

HIPOLIT: Dict, LtPrapis) 24






Ruina,
fortunarum ruinae. wan einer alles verthut.

blagh pogiba ali radevéliszhe, kadar éden vse
radéne.

HIPOLIT: Dict.l » 578



s . ’ e € " ’ .,
es trift Zu. glyh sadene, fle sglyha, beflsejde

¢ . o
fe s'pifmom sglyhajo. haec inter fe Congruunt:

Congruunt dicta cum fcriptise.

HIPOLIT: Dict. Il, 25




adele

Conventd .
P 7 il i iy - Wwfé.%&y whveacd
et Ao v o forflusyild niaa feocine.

HIPOLIT: Dict, L (Reepis) 74z



Incumbo,
hoc nobis incumbit. dises ligt vns ob, ist
vnser amt. letlh nas fadéne, ali an gréde, Je

ndsha shlufhbd, inu dolfhnust, skarb.

HIPOLIT: Dict. | , 293



feadlete

Specto, ‘
hoc ad omnes spectat. das trifft alle an. letu
vse fadéne, vse an gréde.

HIPOLIT: Dict.} » 616



Redundo,
in tuum Caput redundabit. es wird uber dich

ausgehen. letlh bdéde zhes tébe vdarilu, ali
leth bo tébe radélu.

HIPOLIT: Dict. i , 553



e

Einen Treffen,straffen.éniga sedéjti,kréjgati,
rvariti, rhtrdffati.Arguere,Coarguere.,

HIPOLIT: Dict. II, 197




Treffen.sedé_jti eno rejzh, fvoje napréjvset je

dofezhi, tangere rem, propofitum afsequi,

HIPOLIT: Dict. Il 197



kil

(4

die scheiben Treffen.tarzho sedéatl,na tarzho

namérjati,zflati. Collimare, Colllneare.

197
HIPOLIT: Dict. I,



Verfehlen,nicht treffen.falliti,grefhiti,nikér
sedéjti.Aberrare.

HIPOLIT; Dict. I, 208



ponsets

—

Anlauffen, anstossen. naletéjti, re tarzhiti,
sedéjti, vdAriti., Incurrere, offendere in ali-
quid. S. Impingo.

HIPOLIT: Dict. i, 2




Gigno,
gignere morbos, krankheit vervrsachen. boléj-

fen faredfti, éno boléjfen fedéjti, ali perfe-
aéjti.



Sarge:
betageste rem atw. < 4”/“”@?’&%

e o fore oplant

HIPOLIT: Dict. ), 45y }



Seadele!

&

-

Ineido,
Incidit nobis malum. es hat vns ein vnglilick
getroffen. nas je éna nesrézha fedéla.

—m—

HIPOLIT: Dict. 1 289



e
-—
Tanquam
tanquam si tua res agatur. als ob es dich

selbst antreffe. koker debi tebe samiga
fedélu, ali an shlu.

HipOLIT: Dict. 1, 656



-

Recido,

hoc in vos recidet.

leth bo vas ledélu.
_.’—/ ——

das wird euch treffen.

HIPOLIT: Blct. 1 -54%



/x.,w&/;

o . ° - " ’ . x r
Es ligt dir ob.tebe sedene ta rejzh,letu tebe

antizhe,angréde, je tvoja dolshnift inu slushba.
Tivi Incumbet:muneris leu officy tui est:tuum est.

HIPOLIT: Dict. I,

136




radede

- } . ’ ’
die fled trift Jederman an. letu ovorJon

4 & ’ oy .
fleherniga sedene. Haec oratio ad ommes

pertinet.

pOLIT: Dict. |



S dole

Trift. das Trift mich an. letd méne sedéne.
Haec res me attingit.

HIPOLIT: Dict. If, 198



Seades

<

..
Tango,
haec modice me tangunt. dis fichtet mich
nicht Vil an. leth méne malu_ ledéne, ali
cilu malu, ali nizh an negréde, letu méni
cilu malu skarby perfledéne.

HIPOLIT: Dict. ¥ ,656



{75 ¢ <)

Sich stossen. e tarzhiti, vdz'ariti, gadéjti.
offendere, impingeres |

HIPOLIT: Dict. 1, _




W’ / ae)

Impingo, eintreiben, einstossen, wider etwas
werffen. vgdjnati, ndter géniti ali gndti, se
vddriti, radéjti, spotikati, ndter vddriti, na
kaj vréjzhi: v'shkddo priti, obskdkati.

HIPOLIT: Dict. | , 284



XS
Yedons o, oo s o L gnlie

/mywyw

HIPOLIT: Dict. I, Z&/




,¢¢4L42é«ﬁ; 2

Seopulus,

navim appellere ad scopulos, affligere navim
ad leopulum. an ein steinklippen anfahren.

is barko na énu skalovi® naletéjti, se fadéjti.
bérko na éni pezhini potréjti, polom{ti, posh-
koditi.

HIPOLIT: Dict. 1 |, so1



Schmetteren an ein felsen. na eno skalo tar-
zhiti, fe sadéjti, na éni skali re[‘trﬁpati,
resbyti, refdrobiti, na skalo vrejzhi. Alli-
dere ad petram.

HIPOLIT: Diet. I, 167




il sl
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HIPOLIT
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Made? pe

= " >4 - - .
Anfahren an ein felsen. na eno skalo naletéjti,

L4 03 » » . -1 . ’
tarzhiti, fle sadégtl. navem ad scopulum allidere,
vel Impingere.

HIPOLIT: Dict. Il, !



HIPOLIT: Dict. Il, 72




Wﬁ'/m

Pertineo, Dbis an etwas langen, anstossen.
néter do kaj dosézhi, se na kaj fadéjti.

HIPOLIT: Dict.1 , 464

R (1L e



Offendo,

navis offendit in scopulis.
an den felsen angestossen.
se je na skalo ladéla.

das schiff hat
ta barka, ali 14dja



/xm,aééi e

Impingo,

Impingere caput parieti. den kopf an die wand
stossen. to gldvo na stéjno térkati, ali s'glavd
se na stéjno radéjti, naletéjti.

HIPOLIT: Dict. | , 284



Plitschen an einen. na éniga naletéjti, t&rzhiti,
fe na éniga sggiéjﬂ._. Incurfare in aliguem.

B .

HIPOLIT: Dict. 1, 144



HIPOLIT: Dict. Il, &

o,



4(%

Tactus, beriithrt, betastet, getroffen.
tipan, potipan, dotéknen, pertaknen, shlédtan,
poshlatan, vdarjen, fadéjt, radénmen.

HIPOLIT: Dlct. I, 655




wacd

oumn,
extra teli jactum est. er kan nicht getroffen

. 3 5 o 3
werden. on nej fadejt.

HIPOLIT: Dict. | » 642



woedled

Obftitus, von hifel getroffen. od nebds
raddjt, ali vdarjen.

HIPOLIT: Dict.1 » 404




wadst

Impactus, heftig etwar wider gestossen. vdér-
jen, radéjt, tdrzhen nafdj pdhnen, sinen, po-
rinen.

HIPOLIT: Bict.d ;282



; . m

HIPOLIT: Dict. |
s 275



Taetus, beriihrt, betastet, getroffen.

tipan, potipan, dotdknen, pertdknen, shlatan,
poshlétan, vdarjen, ladejt, radénen.

HIPOLIT: Dict. |, 655



